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KLASIK TURK SIiRINDE BiR GECi$ DONEMi OLARAK EVLILIK
2
MARRIAGE AS A TRANSITIONAL PERIOD IN CLASSICAL TURKISH POETRY

Oguz YILDIRIM*-Pinar UCAR™

0Z: Klasik Tiirk siiri yerli ve milli olarak sosyal yasamin biitiin asamalarim igerisinde
barindirmis; halkin yasayisini, orf ve adetlerini dile getirmistir. Bu siirin icerisinde sosyal
yasama dair pek ¢ok orijinal icerik yer almaktadir. Sairler, bulunduklar: sosyal ve kiiltiirel
cevreden aldiklari ilhami, kendi bilgi ve birikimleriyle birlestirmis ve o toplumun gelecek
kusaklari i¢in bir nevi ses olmuslardir. Bu baglamda sairlerin toplum yasantisindan hareketle
ele aldiklar1 konulardan biri de bir gecis donemi olarak kabul edilen evliliktir. Bir toplum
yasantisinin devamliligi ve neslin korunmasi i¢in 6nem arz eden evlilik, genel manada toplum
tarafindan tesvik edilen bir hadisedir. Kadin ve erkegin bir aile olarak sosyal hayata katilma
zamaninin basladig1 bir siire¢ olan ve 6nem arz eden evlilik, insan soyunu diger canlilardan
ayirt eden bir davranis seklidir. Kiiltiir cevremizde toren, tore, gelenek, gérenek ve inang
acisindan bir hayli zengin olan evlilik uygulamalari ise icinde bulundugu kiiltiir zemininin
kabul ettigi belli kurallara ve ¢esitli kaliplara uygun bir sekilde gerceklestirilir. Calismamizda,
klasik Tiirk siiri biinyesinde bulunan se¢tigimiz sairlerin divanlarindan hareketle evlilige dair
cesitli basliklar olusturulmus ve beyitlerin agiklamasi yapilarak klasik Tiirk siirinin sosyal
yasamdan kopuk olmadigini géstermek amaglanmistir.

Anahtar Kelimeler: Klasik Ttirk Siiri, Halk Kiiltiiri, Evlilik, Diigiin, Nikdh

ABSRACT: Classical Turkish poetry has included all stages of local and national social life; He
expressed the life, customs and traditions of the people. This poem contains many original
contents about social life. Poets combined the inspiration they received from the social and
cultural environment they were in with their own knowledge and experience and became a kind
of voice for the future generations of that society. In this context, one of the topics that poets deal
with based on social life is marriage, which is considered a transition period. Marriage, which is
important for the continuity of a social life and the preservation of the generation, is generally
encouraged. It is an important process in which the time for men and women to participate in
social life as a family begins, and it is a form of behavior that distinguishes the human race from
other living creatures. In our cultural environment, marriage practices, which are very rich in
terms of ceremonies, customs, traditions and beliefs, are carried out in accordance with certain
rules and various patterns accepted by the cultural background in which they are located. In our
study, various titles about marriage were created based on the divans of the poets we selected
within the scope of classical Turkish poetry, and by explaining the couplets, it was aimed to show
that classical Turkish poetry is not disconnected from social life.
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Giris

Klasik Tiirk siiri yerli ve milli olarak sosyal yasamin biitiin asamalarini
icerisinde barindirmis; halkin yasayisini, 6rf ve adetlerini dile getirmistir. Bu
siirin icerisinde sosyal yasama dair pek ¢ok 6zgiin icerik yer almaktadir. Zira
sairler, bulunduklari sosyal ve kiiltiirel cevreden aldiklari ilhami, kendi bilgi
ve birikimleriyle birlestirmis ve boylelikle o toplumun gelecek kusaklari i¢cin
bir nevi ses olmuslardir. Bu baglamda sairlerin toplum yasantisindan
hareketle ele aldiklar1 konulardan biri de evliliktir.

Sozliikte “evlenme isi, izdivag; erkek ile kadinin yasalara uygun sekilde
bir araya gelmesi; ciftlesme, cinsel iliski; bir erkekle bir kadinin evlilik birligi
kurmasini saglayacak yasal islem; evlilik akdi (Tiirkce Sozliik, 2005: 668-
1474; Kazan Nas, 2007: 112-117) manalarina gelen evlilik s6zciigi, fikihta
ser'an aranan sartlar cergevesinde aralarinda evlilige dair bir engel
bulunmayan bir erkek ile bir kadinin hayatini uzun stireli birlestirmelerini
saglayan akdi olarak vasiflandirilmaktadir (Atar, 2007: 112-117).

Evlilik insan yasaminin bir gecis donemi olarak kabul edilir. Gegis
doénemleri, insan yasamindaki en énemli kirilma noktalarina isaret eder. Bu
kirilma noktalar1 yasamimizin yeni bir doneme gecis yaptigini gostermesi
acisindan ‘gecis donemi’ olarak adlandirilir (Gorkem, 2021: 631). Soyle ki
insan yasaminin iic 6nemli “gecis déonemi” bulunmaktadir. Bunlar; dogum,
evlenme ve 6liimdiir. Kendi icerisinde birtakim alt basamaklara boltinen bu
ic basligin etrafinda bir¢cok inanis, gelenek ve gorenek, tore, téren, dinsel ve
biiyii igerikli islem sekillenerek s6z konusu olan “gecis”leri bagh olduklar
kiiltiirel dairenin beklentilerine ve kalip yargilarina uygun bir bicimde
yonetmektedir (Ornek, 2000: 131). Buradan hareketle denilebilir ki gecis
donemlerinden biri olarak kabul edilen evlilik, icinde bulundugu kiiltir
zemininin kabul ettigi belli kurallara ve ¢esitli kaliplara uygun bir sekilde
gerceklestirilir. Bununla birlikte diger gecis donemleri gibi evlilik kiiltir
cevremizde toren, tore, gelenek, gdérenek ve inan¢ agisindan bir hayli
zengindir. Bu zenginlik zamanla sairlerin metinlerine de sirayet etmis ve
onlarin siirlerinde evlilige, evlilik uygulamalarina yer vermelerine neden
olmustur. Bu durum sairlerin dolayisiyla da klasik Tiirk siirinin sosyal
yasamdan kopuk olmadiginin da bir gostergesidir.

Bu calismada da klasik Tiirk siirinde bir gecis donemi olarak evlilige
nasil yer verilip islendigini incelemek i¢in; klasik Tiirk siiri blinyesinde
bulunan sairler secilmis ve onlarin divanlarindan hareketle evlilige dair
cesitli basliklar olusturulmus, ardindan da beyitlerin agiklamasi yapilarak
klasik Tiirk siirinin sosyal yasamdan beslendigi/sosyal yasamdan kopuk
olmadig1 gosterilmeye ¢alisilmistir.

1. Evlilik
Gecis donemlerinden biri olarak kabul edilen evlilikle ilgili bircok
ritiiel, adet, gelenek, dinsel ve biiyiisel toren uygulanmaktadir. Bunun temel
nedeni bireyin gecis donemi sirasinda korunmasi, kutsanmasi ve yeni
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statiisiiniin belirgin konumda olmasidir (Artun, 1998: 23). Ogiit Eker,
“Evlilikte uygulanan ritiiellerin hepsinin ortak gayesi, evlenen Kisilere,
saadet, bolluk, bereket, refah getirmek; soyun siirmesini saglamak ve her
tiirlii kotiililklerden korumaktir.” ifadelerini kullanmaktadir (Ogiit Eker,
2000: Evlilikte uygulanan ritiieller diinyanin her yerinde goriilmektedir. Bu
sebeple de bu ritiieller topluluklara gore degisiklik gostermektedir. Tiirk
toplumunda evlilikte uygulanan ritiielleri, klasik Tiirk siiri blinyesinde
bulunan sairlerin, siirlerinde nasil isledikleri tizerinde duralim:

1.1. Agirhik

Agirlik, kaynaklarda damadin ¢eyiz masrafi veya nikdh bedeli olarak
kiz tarafina veya bizzat geline 6dedigi para veya mal olarak tanimlanmistir
(Akgiindiiz, 1992: 131; URL-1; Abdiilaziz Bey, 1995: 109). Bu adet baslik,
kalin, mehir gibi uygulamalar yerine de kullanilmis ancak bu uygulamalar
6zelde birbirinden ince farklarla ayrilmistir.! Klasik Tirk siirinde agirlik bu
anlamiyla kullanilmis ve cesitli mecazlara konu olmustur. Baki, Nedim ve
Antakyali Miinif divanlarindaki érneklerde birbirine damat ve gelin olarak
tasvir edilen sarap ve kadeh ile biilbiil ve gonca bir gelin ve damat olarak
tasvir edilmistir. Bu iliskideki damada benzetilen kadeh ve biilbtilden agirhik
istendigi; bu agirliklarin damat biilbtl olunca ask, nagme, sebnem yani ¢iy
tanesi oldugu goriilmektedir.

Nedim, beytinde biilbiiliin goncaya sebnemi agirlik etmesinin higbir
kiymeti olmadigimi zira cok fazla ceyize sahip oldugunu ifade ederek
agirligin ceyiz bedeli olarak verilmesine glizel bir gonderme yapmistir.
Baki'nin beytinde ise kadehe akce konulma adetine telmih vardir. Bu adete
gore bosalan kadehe para konur, sakinin doldurmasi istenir. Beyitte
“agirhgini almamak” kullanimi ile paranin kabul edilmedigi dolayisiyla da
kadehin sarapla doldurulmadig: belirtilmistir. Tabii sair ilk planda, damat
olan kadehin baslik parasinin kabul edilmedigini soylemektedir. Antakyali
Miinif ise beytinde zavalli biilbiiliin gonca gelinine verecek ask ve nagmeden
baska agirliginin olmadigindan bahsetmistir:

Biilbiil agirlik etse n’ola nakd-i seb-nemi
Ebkar-1 gonca hayli cemenli ceyizlidir (Nedim D. G. 14/4)

Rez duhterini vermediler kimseye kald1
Agirhigini almadilar ritl-1 giranun (Baki D. G. 278/3)

‘Akd eyledi hezara saba goncay1 Miinif
Agirligi velik heva vii neva idi (Antakyal Miinif D. G. 56/5)

1 Ayrintih bilgi icin bk. (Akgiindiiz, 1992).
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1.2. Ceyiz (Cihaz, Cehaz)

Gilinlimiizde c¢eyiz olarak bilinen kelimenin ashi Arapca cehaz
(cihaz)’dir. Bu kelimenin Arapcadaki anlami yolcunun, gelinin ve sefere
cikacak ordunun esyasi anlamina gelmektedir. Tirkceye cihdz sekliyle
gecmis cehiz ve ceyiz olarak yayginlasmistir. Gelinlerin getirdigi elbise ve
her tiirli esya ceyiz olarak tanimlanmaktadir (Mahmiid Ed-Dib, 1993: 296;
Pakalin, 1983: 361). Tiirk kiiltiiriinde kiz ¢ocugu ergenlik ¢agina gelmeden
ceyiz hazirliklarina baslama gelenegi vardir. Ceyiz olarak hazirlananlarin
sergilenmesi de pek cok yerde adettir (Artun, 2010: 167-168). Giintimiizde
ufak degisiklikler gostermekle birlikte ceyiz hazirlama ve ceyiz gdsterme
gibi ceyizle ilgili gelenekler devam etmektedir.

Asagidaki beyitlerde Arpaeminizdde Sami ceyiz adetinin masrafli
oldugunu, Seyyid Vehbi Hz. isd’nin giinlerin annesine damat oldugunu ve
giinesin ¢eyizinin yedi kat oldugunu, Gelibolulu Mustafa Alf ise giil gelininin
biilbiilleri tellal edip halka ¢eyizini gésterdigini sOylemistir. Sairler, tevriye
sanatindan ve cesitli tesbihlerden yararlanarak ceyiz masraflari, ¢eyiz
gosterme gibi geleneklere beyitlerinde yer vermislerdir:

Varini sarf-1 cehaz-1 duhter-i rez eyledi

‘Akibet old1 tehi desti niimayan tikden (Arpaeminizade Sami D. G.93/
6)

Mader-i eyydma damad idi gliya kim Mesih

Bikr-i hurside cihaz idi yidi kat &suman (Seyyid Vehbi D. K. 33/6)

Giil ‘arfis1 yine bilbiilleri dellal itmis
‘Arz ider halka cihazini gigardup kala (Gelibolulu Mustafa Ali G. 1/4)
1.3. Cok Eslilik/ Kuma

Kokii kesin olarak belli olmayan kuma kelimesi ayni erkekle evli olan
kadinlarin birbirine gére olan ismidir. Ayrica erkegin ilk nikahlandig
karisindan sonra evlendigi kadin anlami da vardir (URL-2; Asci, 2020: 58).
Cok eslilikle esasinda erkek veya kadinin birden fazla esi olmasi durumu
kastedilir fakat uygulamada daha ¢ok erkeklerin ¢ok kadinla evlenmesi
yaygin oldugu icin cok eslilik denildiginde erkeklerin ¢cok kadinla evlenmesi
anlasilir. Islamiyet cok esliligi yasaklamamakla birlikte buna bir siir
koymus ve tek esliligi 6nermistir (Ogiit vd., 1993: 365). Asagida Siinbiilzade
Vehbi divaninda gecen beyitte sair de: “iki kadin alma, iki kadinla evlenme;
bir tane kadinla evlenmek yeterli, eger iki kadinla evlenirsen baska bir diizen
kurulur.” diyerek tek esliligi 6nermis cok eslilikten kacinmay: tavsiye
etmistir:

Nefsini korlemege bir yetisir alma dii zen

Acmasinlar goziinii sonra bulup baska diizen (Siinbtilzade Vehbi D.
Mfrd. 24)
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Nabi beytinde, bir kadin ile anlasmanin bile gii¢ oldugunu séylerken
es Ustline es alan kisilerin rahat etmesinin miimkiin olmayacagin dile
getirir. Sair, iki ev arasinda kalan erkeklerin iki biiklim bir vaziyette
olduklarini soylemektedir:

Diinyaya bu telas nediir ey esir-i nefs
Rahat bulur mi1 ‘avret alan ‘avret iistine (Nabi D.)
1.4. Damat

Asl Farsca olan damat kelimesi anlam olarak bir ailenin kizlar1 veya
kizlar1 gibi yakinlariyla evlenmis olan erkek; evlenmekte olan erkege
evlenme toreni sirasinda verilen ad, giivey seklinde tanimlanmaktadir (URL-
3; URL-4; Nutku, 1993: 434). Klasik siirde sairler damat kelimesiyle
mecazlara ve tesbihlere basvurmuslardir. Gelibolulu Mustafa Ali asagidaki
iki beytinden birinde felegi, digerinde giinesi damada benzetmistir. Sair ilk
beyitte ay1 bir kiza benzetmis ve yeni gelin oldugunu sdylemistir. Bu
durumda felek de bir damat olmustur. ikinci beytinde ise yash diinya giines
damadiyla evlenince ¢eyizinden sadece eski bir cenber ¢iktigini séylemistir.
Sair bu beyitlerinde damatla birlikte ariis (gelin), cihaz (ceyiz) evlilikle ilgili
unsurlar1 kullanarak sanatl bir séyleyis elde etmistir:

Nev-‘arfis old1 kamer duhteri ‘Alf bu gice

Kildi damad-1 felek cAme-i habin zer-kar (Gelibolulu Mustafa Ali G.
189/5)

Damad-1 mihre ‘akd olicak cerh-i pire-zen

Ancak bir eski cenberi ¢ikdi cihdzdan (Gelibolulu Mustafa Ali G.
1022/6)

1.5. Gelin (Aris)

Gelin, evlenmek icin hazirlanmis genc kiz veya yeni evlenmis kadin
anlamina gelmektedir. Aris kelimesi de Arapga kokenli gelin manasinda bir
kelimedir (URL-6). Gelin olmak ve gelinlik giymek Tiirk kiiltiirtinde 6nemli
bir yere sahiptir. Oyle ki gelin olmadan vefat eden geng kizlarin tabutlarina
gelinlik serme Aadeti vardir. Arlis kelimesi gelin anlamiyla Kklasik Tirk
siirinde sikca kullanilmistir. Gelinler giizelligin bir semboliidiir. Sairler de
cesitli benzetmelere tabi tutmak suretiyle gelinleri giizellik sembolii olarak
anmustir. Gelibolulu Mustafa Ali ve Baki giilii, Behisti laleyi geline benzeterek
onlarin giizelliklerini vurgulamak istemistir. Gelibolulu Mustafa Al
asagidaki beytinde aris, digiin, damad, okuyucu gibi evlenme ile ilgili
kelimeleri kullanarak giil ile sabah riizgarinin evlendigini bahcenin
biilbiiliintin de onlara okuyucu oldugunu sdylemektedir. Sair evlilikle ilgili
terimleri kullanarak adeta bir diiglin havasinda bahar manzarasi
cizmektedir. Behisti’ye ait diger beyitte de sair, laleyi bir yeni gelin olarak
tasvir etmis ve “Lale giiliin kirmizi elbiseyle dolasmaya c¢iktigin1 duyunca
yanagini ben ile siislemis.” diyerek lalenin ortasindaki siyahlig1 ben olarak
hayal etmistir. Goriildiigii iizere sair yine bir bahar manzarasinda gelin
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kelimesini kullanmistir. Baki ise yeni gelin olan giiliin kirmizi gémleginin
lizerine lalenin ¢ig tanesinden inci bir yaka diigmesi ilistirdigini soyleyerek
yine bahar manzarasi ¢izmistir. Goriildiigii gibi bu ii¢ sair evlilikle ilgili
terimler ve bilhassa gelin kelimesini kullanarak bahar manzaralari cizmistir:
Giil ‘arisina diigiin eyledi damad-1 saba
‘Andeliban-1 cemen okuyici ¢ikdi ana (Gelibolulu Mustafa Ali D. G. 1/1)

Glis idiip giil seyre cikdugin kaba-y1 al ile
Nev-‘ariis-1lale zeyn itmis ‘izare hal ile (Behisti D. G. 449/1)

Nev-ariis-1 giil gibi pirahen-i al iistine
Lale diirr-i jaleden giiy-1 giriban eyledi (Baki D. K. 7/8)
1.6. Nisan

Nisan Kkelimesinin sozliikte birgok anlami olmakla birlikte bu
makaleye konu olan anlami sozliikte bir erkekle bir kadinin evlenmek i¢in
yaptiklar1 sozlesme ve bu sebeple yapilan yliziik takma tdéreni olarak
tanimlanmaktadir. Nisan merasiminde evlenmeye s6z vermek icin kiz ve
erkegin sag ellerinin yizilk parmaklarina ytlzik takilir. Bu yiiziikler
genellikle alyans veya elmas yiiziiktiir (URL-11; Kazan Nas, 2013: 127).

Asagidaki beyitte Baki ayin uzun zamandir nisanh diye anildig icin
evde kaldigini soyleyerek nisanlanma adetini siirine konu etmistir:

Devr-i ruhunda kaldi kamer kiinc-i hanede
Nami egergi hayll zamandur nisanludur (Baki D. G. 102/4)
1.7. Kina (Hinna)

Kelime Arap¢a hinna kelimesinden Tiirkceye gecmis, kina seklini
almistir. Kina agacinin kurutulmus yapraklarindan elde edilerek sag, el ve
tirnaklara renk vermek i¢in kullanilan bir tozdur. Kina adeti Tirk
kiltlriinde olduk¢a yaygindir. Kadinlarin parmaklar1 ve avuclarini kina ile
boyamasina kina yakmak denir. Kina gecesi geline kina yakilmasi sebebiyle
yapilan senliktir. Kina bir siis unsuru, kotiliiklerden korunmak igin bir
tilsim, agr1 azaltic1 ve sakinlestirici 6zelligiyle tedavi ydntemi olarak
kullanilan bir maddedir. Klasik Tiik sairleri halk arasinda ve giindelik
yasamda ¢okca kullanilan kinay1 ¢esitle mecazlarla siirlerinde islemislerdir
(URL-9; Pakalin, 1983: C. 2,267-269; Artun, 2010: 170; Tanribuyurdu, 2016:
103-113). Asagidaki beyitlerde de sairler kina yakmak gelenegini beyitlerine
konu etmistir. Behistl ¢inarin sonbaharda turuncuya dénen yapraklarini
kinalanmis bir ele benzetmis, Gelibolulu Mustafa Ali “Gelincik cigekleri taze
gul gelininin hizmetcisi olduklarindan sevgilinin sa¢i1 ile birlikte kina
yakindilar.” diyerek gelincik ciceklerini gelini hazirlayan, geline yardimci
olan kimseler olarak hayal etmistir. Beyitten gelin sa¢inin kinalanmasi
yaninda kirmizi c¢iceklerle de siislendigi, saca ¢icekler takildig
anlasilmaktadir:
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Hinnalamisdi gerci cendrun elin zaman
‘{d-i hazani bozdi veli berd-i bi-eman (Behisti D. G. 388/1)

‘Ariis verd-i tariniin olup perestari
Yakindi ziilf-i nigar ile laleler hinna (Gelibolulu Mustafa Ali D. K. 1/30)

Baki ise sevgilinin yanaklarinin, sarabin hararetinden dolay1 giil renkli
oldugunu, elinde tuttugu sarap kadehinin de sevgilinin eline kina yaktigini
soylemektedir:

Kizarup ruhlar giilgline-i tab-1 miilden

Su’le-i sdgar-1 mey destine yakmis hinna (Baki D. G. 9/4)

Nev'i beytinde, gecenin koyu karanligini 1s181yla aralayan ayin, safak
kizilligiyla birlikte yerini glin 1s181na birakmasini, kina merasimi esnasinda
biitiin 1s1iklarin kapatilip yalnizca mum 1s181yla aydinlatilan ortamda kina

yakildiktan sonra 1siklarin agilarak aydinlatilmasi hayali {izerinden
anlatmistir:

Hinna gicesi sem' tutup cariye-i mah
Tas-1 felek i¢re safaki kildi miiheyya (Nev'i D. K. 3/11)
1.8. Gelin Alay1

Gelin alay1 sozliikte gelini damadin evinden alip evine gotiiren
kisilerin olusturdugu alay olarak tanimlanmaktadir. Gelin alay1 saraya
mensup 6nemli hanimlarin evlenmelerinden dolay1 yapilan merasim olarak
kullanilmistir. Gelinin kalabalik ile damadin evine gétiiriilmesine de halk
arasinda bu tabir kullanilmistir. Geleneksel Tiirk kiiltiirtinde kina gecesinin
ertesi glinii gelin alma giiniidiir. Gelin alma giliniinde gelin alay1 kizi evinden
cikarmak ic¢in yola cikar. Damat tarafi ailesine katilacak yeni birey icin
mutludur, gelin evinde ise kizlarini ugurlamanin hiiznii vardir (URL-7;
Pakalin, 1983: 662; Artun, 2010: 174). Nedim bir afet olan ve insanin aklini
basindan alan sevgilisini kendinden ge¢mis ve mutlu bir sekilde bir diigiin
alayinda gordiigiinii séyleyerek bu gelenegi anmistir:

Mest kendi giiliip altindaki rahs oynardi
Gordiim ol &feti diin bir diigiin alayinda (Nedim D. G 133/ 4)
1.9. Duvak

Kelime sozliikte gelinlerin baslarina tutturulup yiizlerini 6rtecek
sekilde asagiya sarkitilan kumas veya tiilden bol orti olarak
tanimlanmaktadir. Ayrica kelimenin ¢émlek agizlarim1 kapayan kapak
anlami da vardir. Kelime Tiirk dillerinde “tubak” veya “tuvak” olarak
yasamaktadir. Eski Tiirklerde duvak kirmizidir, hatta gelinlik ve damadin
kaftani da kirmizi kumastan yapilmistir. Duvak ve duvak etrafinda gelisen
adetler bugiin de varligini siirdiirmektedir. Kirmizi duvak baglama gelenegi
kokleri ¢cok eskiye dayanan diigiin geleneklerindendir (URL-5; Kose, 2003:
93; Eroglu vd.,, 2014: 274; Aydemir, 2013: 621). Asagidaki ilk beyitte
Arpaeminizade Sami tutuk-1 surh tamlamasiyla kirmizi 6rtii manasinda
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duvag kastetmistir. Burada da eskiden duvaklarin kirmizi olmasi adetinin
bir yansimasi vardir. Sair, giil gelini kirmizi értiiyli 6rtiince yagmurlarin ona
glimiis teller taktigini soyleyerek iizerine yagmur damlalar1 diismiis giili
tipki bir gelin gibi tasvir etmis ve tam bir eski zaman gelini gérilintiisii cizerek
adeta gelenegi tablolastirmistir. ikinci beyitte ise Gelibolulu Mustafa Alf yine
giilii bir geline, biilbiilii damada benzetmistir. Ayrica beyitte ihtiyar felegin
gl gelininin yiiziini altin pullu, gil renkli bir duvakla 6rtiip onu damada
teslim ettigi belirtilir. Yani gelin ve damat evlenmistir. Buradan hareketle
ihtiyar felegin giil gelininin babasi oldugu soéylenebilir. Duvagin giil renkli
olarak belirtilmesi icin de zamanin duvaklarinin kirmizi olusuna bir
gonderme vardir denilebilir. Sair bu beytinde gelinlerin duvak 6rtme adetini
anarak ve damat, gelin, duvak gibi evlilikle ilgili terimleri kullanarak hayal
diinyasim kurmustur. Alf asagidaki diger beytinde de giinesi damat, diinyay1
gelin olarak tasvir etmistir. Beyitte sair sakiye yani mecliste sarap dagitan
kisiye seslenmis ve “siirekli giines damadindan dnce safagi goriip de diinya
gelininin duvagini 6p diye sana kim diyor?” diye sormustur:

Tutuk-1 surhi ‘artis-1 giil idince ser-pfs
Sim telden ana avizeler eyler emtar (Arpaeminizade Sami D. K. 16/ 3)

Gil ‘artisin1 alup damad-1 biilbiil zal-i gerh

Ortdi didarina altun palh bir giil-giin duvag (Gelibolulu Mustafa Ali D.
G.630/3)

Damad-1 mihre karsu safak-bin olup midam

Kim dir sana ‘ar@is-1 cihanun duvagin ép (Gelibolulu Mustafa Ali D. G.
92/3)
Derzizade Ulv1 ise, eski zamanlarda gelinlerin yiizlerine ortiilen vala adi

verilen kirmizi renkli 6rtiiden bahsetmektedir. Sair, duvak niteligi tasiyan
valanin tiiccarlar tarafindan pazarda satildigini sdylemektedir:

Haddiin ol bazar-1 minaddur hatundur hace-var
Nev-aris-1 hiisne daim kirmizi vala satar (Derzizade Ulvi D. G. 101/2)
1.10. Yiiz Goriimliigii (Ra-niima)

Gelinin duvaginin kaldirilmasi ve yiziniin gorilmesi sirasinda
damadin geline verdigi hediyeye yiiz gériimliigii denir. Eskiden damatlar
gelinlerin yiiziinii ilk defa digiin gecesi gordugi icin bu hediyeye ytiz
gorimligi denmistir. RO-niima kelimesi de yiliz gorimliigii anlaminda
kullanilmistir (Pakalin, 1983: C. 3, 643; Devellioglu, 2011: 1050).

Siinbiilzade Vehbi sevgilisinin giizelligine yiiz bin cihan degerinde yiiz
gorimligiinii layik gormiistiir. Baki sevgilisinin  yliziinii nevruzda
gostermesine karsilik glinesin ona yiiz goriimligi olarak altin kapl bir ayna
verdigini sOylemistir:
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Bu hiisn-i bi-bahane-i ‘dlem-baha ile

Gordim ki ytz goriimliigii yiiz bin cihan deger (Siinbiilzdde Vehbi D.
G.67/4)

Giin ylizin ‘arz eyledi nev-riizda ol meh-lika

Mihr altun kaplu bir ayine virdi ri-niima (BakiD. G. 8/1)

Seyyid Vehbi, sairlik yetenegini bir geline benzetmis ve parlak bir
aynaga benzettigi giinesin ona deger bir yliz goriimligii olamayacagini
vurgulamistir. Bir diger beytinde sair, glinesi parlakligi bakimindan esi
benzeri olmayan bir ayna olarak tasavvur etmis ve giinesin tabiatinin
gelinine yliz gorimliigii olamayacagini ifade etmistir. Gorildigia gibi
beyitlerde sairler c¢esitli tesbih ve mecazlarla yiiz goriimligi adetini
siirlerine tasimislardir:

Ci mihr gerci ki mir’at-1 piir-ziya olamaz

'Ar@is-1 tab'uma amma ki rii-niimé olamaz (Seyyid Vehbi D. G. 102/1)

Nakd-i sekibi rliy-niima virdi isteyen
Ol nev-ariis-1 hacle ki cadnani gérmege (Seyyid Vehbi D. G. 229/12)
1.11. Gerdek

Nikahlandiktan sonra gelin ve damadin bir araya gelmesine gerdek
denir. Damat gerdek odasina arkadaslarinin yumruklamasi ile eglenceli bir
sekilde sokulur (Artun, 2010: 179). Asagidaki beyitte de sair damadin
yumruklanarak gelin odasina sokulmasi adetini siirine konu etmistir:

Girerken hacleye sirtina yumruk yemeden evvel
Kapinin i¢ ylizline sigrayip damad ayak basmis (Hevayi D. G. 73/ 3)

Osman Nevres ise asagidaki beytinde, gelin odasinin 6nemini
vurgulamak istemistir. Sair gelin odasini gil bahgesinden daha evla
gormekte ve onun yerini baska bir sey alirsa sevgiliye duyulan askin
biiylisiiniin bozulacagini ifade etmekte ve ikbalde talihte gozii olmadigini
soylemektedir:

Neyleyim hacle-gehin giilsen-i ikbalifi kim

Goziime ziilf-i ‘arfs ejder-i pican goriiniir (Osman Nevres D. G. 93/4)

1.12. i¢ Giiveyi

Ayr bir ev acmayip evlendigi kadinin ailesiyle yasayan damada ig
giiveyi denir. Tiirk toplumunda genel olarak i¢ giiveyi olmak olumlu bir sey
olarak goériilmemektedir. Bu durumu anlatan “i¢ gliveysinden hallice” deyimi
mecaz yoluyla kaynana ve kayinpederiyle yasayan damat i¢in kullanilan bir
deyimdir (URL-8; Pakalin, 1983: C.2, 28). I¢ giiveyi olmanin toplumda bu
sekilde kotii bir sey olmasi klasik Tiirk siiri sairinin de goziinden
kacmamustir. Kececizade izzet Molla asagidaki beytinde diinyanin kahrini
cekenleri ona damat olan bir i¢ giiveyine benzetmis ve halk i¢indeki ic¢
giiveyine olumsuz bakisi siirine tasimistir:
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Su zen-i kéhne iclin cekme reva mi kahrin

I¢ giiveysi gibidir carha olanlar ddmad (Kegecizade izzet Molla D. G.
85,/2)
1.13. Messata (Masita)

Sozciik Arapca “must” yani tarak kelimesinden gelmektedir. Eski
zamanlarda gelinleri giydirip siisleyen ve gelin basi, gelin tuvaleti yapan
kadinlara “messata” denilirdi. Messata ile ayni anlamda “masita” kelimesi de
kullanilmistir. Kelime koékeninin must yani tarak kelimesinden gelmesi
messatanin daha c¢ok sacin taranmasi ve yapilmasiyla ilgili oldugunu
diisiindiirmektedir (URL-10; Devellioglu, 2011: 734; Pakalin, 1983: C.2, 494;
Asc1, 2020: 39). Tiirk kiltiirtinde gelinin diigiin icin hazirlanmasi gecmiste
ve bugilin hayli énemlidir. Bu sebeple de gelin siisleyen kisiler yani
messatalar rastgele sec¢ilmemistir. Megsatalarda isini iyi yapma, tek esli
olma, isinde ustalasma, gelin siisleme isine el yatkinlifinin olmasi gibi
ozellikler aranmistir (Cabuk, 2017: 56). Her ne kadar ilk baslarda messata
seciminde belli bash unsurlara dikkat edilse de zamanla sa¢ yapmak bir
meslek haline gelmis ve messatalik gayrimiisliim kadinlarin isi olmustur.
Messatalarin mekanlari genellikle hamamlardir (Pala, 2004a: 367).

Messata klasik Tirk siirinde hayli zikredilen tiplerdendir. Sairler
cesitli mecazlarla kelimeyi siirlerinde kullanmislardir. Asagidaki beyitlerde
kemal yani olgunluk, bayram ve bahar messataya benzetilmistir. Nedim
beytinde olgunluk messatasinin feyz gelininin kaslarim1 ugurlu kalemiyle
yaldizladigini, Bagdath Ruhl bayram messatasinin diinyayr siisledigini,
yerylzinin gl gil acildigini, boylece senlik yerine dondiigiini; ve Baki ise
bahar mevsimini masitaya benzeterek yeni gelin olan ¢imeni siisledigini,
siumbiil c¢iceginin ise onun miskli kalemine/rastifina benzedigini
soylemektedir. Sairler evlilik ile ilgili messata ve gelin unsurlarini siirlerine
konu etmislerdir:

Ebrilarin zer-end(id etmis arfis-1 feyzin
Messata-i kemalin kilk-i hucestekar: (Nedim D. K 38/ 3)

Yine messata-i ‘id itdi cihanm tezyin
Bir zaman irdi ki giil giil acila riiy-1 zemin (Bagdatl Rihi D. G. 884/1)

Nev-ar{is-1 gemene masitadur fasl-1 bahar
Kim anun hame-i miiskinine benzer stimbiil (Baki D. K. 24/13)
1.14. Nahil (Nahl)

Nahl veya nahil olarak kullanilan kelime hurma agaci ve diigiinlerde
slislenen balmumundan yapilmis siis agaci anlamlarina gelmektedir. Bu
agaclar insan veya hayvan resimleri, cicekler, meyveler, degerli taslar, parlak
teller ve yaldizli kagitlarla siislenmistir. Nahillar genellikle cok yiiksek
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yapilmistir. Bu sebeple daha ¢ok serviye benzetilmistir. (Pakalin, 1983: C. 2,
642; Pala, 2004b: 347).

Asagidaki beyitlerde Baki nahl-bend yani nahl siisleyen kisinin
sevgilinin uzun boyuna goniil bagladigindan beri nahl agacini pazarlarda
slislemeye basladigini séylemistir. Sair sevgilinin uzun boyuyla nahlin uzun
boyuna, goniil baglamakla da nahle siis olarak goniil takmay1 kastetmis ve
nahl siisleme gelenegini siirine konu etmistir. Behisti de sevgilinin boyunu
diinyay1 siisleyen bir nahla benzetmistir:

Bazarlarda basladi nahli tonatmaga
Dil baglayali kdmet-i zibafia nahl-bend (Baki D. G. 34/2)

Ne ser-kes servdiir kaddi o nahl-1 ‘dlem-aranun
Cemal-i niirina ziilf-i sebasasin hicab eyler (Behisti D. G. 22/2)
Sonug

Calismada, klasik Tirk siiri blinyesinde bulunan farkl yiizyillarda
yasamis sairlerin divanlarindan evlilige iliskin olan beyitler se¢ilmis ve bu
beyitler “gecis dénemi olarak evlilik” baglaminda incelenmistir. inceleme
esnasinda ise sec¢ilmis sairlerin divanlarindan hareketle evlilige dair cesitli
basliklar olusturulmus ve bu bashklar altinda beyitlerin agiklamasi
yapilmistir. Bu aciklama/inceleme neticesinde evlenmeyle ilgili olarak
evlenecek kizin ¢eyiz hazirlig1 yapmasi ve buna iliskin adetler, gelinin diigiin
icin siislenmesi, nahil stisleme adeti, gelin icin yiiz géoriimligi, evlendikten
sonra gelin ve misafirlerin eglenmesi icin yapilan duvak giinii, gelinin evine
ic gliveyi olarak gelme durumu gibi meselelerin klasik Tiirk siirinde sairlerin
siirlerine konu edildigi goriilmiistiir. Denilebilir ki sairler halkin yasayisini,
orf ve adetlerini siirleri araciligiyla dile getirmislerdir. Bu durum Tiirk
siirinin sosyal yasamdan beslendiginin/sosyal yasamdan kopuk olmadiginin
da bir kaniti niteligindedir. Zira sairler, bulunduklar1 sosyal ve kiltiirel
cevreden aldiklari ilhami, kendi bilgi ve birikimleriyle birlestirerek soze
dokmiis ve boylelikle de o toplumun gelecek kusaklar i¢in bir nevi ses
olmuslardir.

Sonu¢ olarak tiim bu baglamlardan hareketle sairlerin, toplum
yasantisindan hareketle ele aldiklar1 konulardan birinin de bir gecis donemi
olarak kabul edilen evlilik oldugu s6ylenebilir.
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Extended Summary

Classical Turkish poetry has included all stages of local and national social life; He
expressed the life, customs and traditions of the people. This poem contains many original
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contents about social life. Because poets combined the inspiration they received from the
social and cultural environment they were in with their own knowledge and experience, and
thus became a kind of voice for the future generations of that society. In this context, one of
the topics that poets deal with based on social life is marriage. In the dictionary it is defined
as “marriage, marriage; the lawful union of men and women; mating, sexual intercourse; a
legal act enabling a man and a woman to form a marital union; The word marriage, which
means marriage contract is a contract that enables a man and a woman to unite their lives
for a long time, within the framework of the conditions required by Sharia in figh.
Marriage is considered a transition period of human life. Transition periods indicate the most
important breaking points in human life. These breaking points are called 'transitional
periods' as they show that our lives are transitioning to a new period. Namely, there are three
important "transition periods" in human life. These; birth, marriage and death. Many beliefs,
traditions and customs, customs, ceremonies, religious and magical processes are shaped
around these three headings, which are divided into several sub-steps, and the "transitions"
in question are managed in accordance with the expectations and stereotypes of the cultural
circle they are affiliated with. Based on this, it can be said that marriage, which is accepted as
one of the transition periods, is carried out in accordance with certain rules and various
patterns accepted by the cultural background in which it is located. However, like other
transition periods, marriage is very rich in terms of ceremonies, customs, traditions and
beliefs in our cultural environment. Over time, this richness spread to the poets' texts and
caused them to include marriage and marriage practices in their poems. This situation is an
indication that poets, and therefore classical Turkish poetry, are not disconnected from social
life.In this study, to examine how marriage is included and treated as a transition period in
classical Turkish poetry; Poets within the scope of classical Turkish poetry were selected and
various titles about marriage were created based on their divans, and then, by explaining the
couplets, it was tried to show that classical Turkish poetry was nourished by social life and
was not disconnected from social life. Couplets related to marriage were selected from the
divans of poets who lived in different centuries within the scope of Classical Turkish poetry
and these couplets were examined in the context of "marriage as a transition period".During
the analysis, various headings about marriage were created based on the divans of selected
poets and the couplets were explained under these headings. As a result of this
explanation/examination, the preparation of dowry for the girl to be married and the related
customs, the decoration of the bride for the wedding, the custom of decorating the nahil, the
face dressing for the bride, the veil day for the entertainment of the bride and the guests after
marriage, the situation of coming to the bride's house as the bridegroom. It has been seen that
issues such as these are the subject of poets' poems in classical Turkish poetry. It can be said
that poets expressed the life, customs and traditions of the people through their poems. This
situation is also a proof that Turkish poetry is nourished by social life/is not disconnected
from social life. Because poets put into words the inspiration they received from the social
and cultural environment they lived in, combining it with their own knowledge and
experience, and thus became a kind of voice for the future generations of that society. As a
result, based on all these contexts, it can be said that one of the subjects that poets deal with
based on social life is marriage, which is considered a transition period.
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